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The 21% of February is International Mother Language Day, and several
thematic events were held this year to celebrate it. One of them was the
second year of the conference entitled In the Arms of Language, which
took place on 27 February at the University Library in Bratislava under
the auspices of the Ministry of Culture of the Slovak Republic. The paper
reports on the conference, the main idea of which was to raise the general
awareness of the mother language as a basic element of intangible cultural
heritage. The speakers at the conference, which was attended by teachers
and university students, addressed a variety of topics, including language
culture at universities, the new curriculum in the field of Slovak language
and literature and the use of artificial intelligence in language development.
The conference can also be seen as a starting point for a joint discussion
about the experiences of the participants and about the possibilities for
the practical application of their newly acquired knowledge.
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Aj v tomto roku, 21. februdra, si cely svet opit pri-
pomenul Medzinarodny den materinského jazyka.
Vynimkou nebolo, pravdaze, ani Slovensko, a tak sa
v Bratislave 27. februara 2024 uskutoc¢nila tejto téme
venovana odborna konferencia. Treba predzname-
nat, Ze na vysokej urovni s kvalitnym profesional-
nym zazemim, erudiciou vystupujucich odbornikov
a s primeranym zaujmom.

CELY ZIVOT V SLOVENCINE

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky ako ustred-
ny organ $tdtnej spravy v oblasti starostlivosti o $tat-
ny jazyk pri prilezitosti oslav Medzinarodného dna
materinského jazyka usporiadalo v poradi uz druhy
ro¢nik odbornej konferencie pod nazvom V ndruci
jazyka. Nec¢udo, Ze sa organizatori (pridal sa aj Jazy-
kovedny tstav L. Stira SAV ¢&i Matica slovenskd) roz-
hodli pre tento priliehavy nazov, ved doslova v naruci
rodného jazyka, lubozvuénej slovenciny, Zijeme celé
svoje zivoty, ale aj snivame v nom, milujeme, tvori-
me, myslime... Ba aj spievame. Tu mi prichadza na
um jeden mimoriadne silny priklad. Ked vynikajuici
syn svojho ndroda, presved¢eny narodovec, zapaleny
knaz a inven¢ny bdsnik Jan Kollar (v tomto roku si
pripominame 200. vyrocie vydania jeho slavnej Slavy
dcery a v Literarnom muzeu SNK v Martine zrealizo-
vali aj velky vystavny projekt venovany 200. vyrociu
prvého vydania jeho basnickej skladby - viac infor-
macii o nom prinesieme v budicom ¢isle) uvazoval,
ako rukolapne dokazat ¢asovu hibku slovenského na-
roda, uvedomil si, Ze mame neprekonatelny dokaz.
Spievanky, piesne v nairodnom jazyku! Ludia pod Tat-
rami a Fatrami vzdy piesniou oslavovali zrod nového
zivota, oslavovali vieru, pomahali si nou pocas tazkej
prace, zahanali tmu vecerov aj lucili sa s blizkymi
odchadzajucimi na vecnost. Skratka Kollar pod
pomyselnu strechu knihy zozbieral a ulozil Ndrod-
nie spievanky. Mimochodom, devit rokov po vydani
ich vysoko ocenil aj Jozef Miloslav Hurban v progra-
movej stati Slovensko a jeho zivot literdrny (1846).
Ako prvy vyzdvihol prinos diela z hladiska narod-
noobrodeneckej funkcie, ktora sa doposial povazuje
za nespochybnitelni hodnotu Kolldrovho diela. Jed-
noznacne ich oznacil za néstroj vzkriesenia sloven-
ského Zivota, prebudzania narodného povedomia
a sticasne vrchol Kolldrovho diela. Dalsie generacie
slovenskych vzdelancov i kultarnych historikov re-
flektovali a stale reflektuji vyznam Ndrodnych spie-
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vaniek velmi podobne. Hoci napriklad aj spolutvorca
sturovskej kodifikdcie narodného jazyka Ludovit
Star, pod ktorého ,dohladom“ - plagat s jeho
podobou a vyrokom ,Za osud ndroda zodpovedny
je sam ndrod“ bol umiestneny za pultom prednasa-
jucich -, sa konala aj predmetna konferencia. Priz-
nac¢né, zrozumitelné a kontinudlne vyhladové aj do
buduicnosti.

DOLEZITA OCHRANA
A ROZVOJ JAZYKA

Samotné aktudlne podujatie venované materinskému
jazyku v jeho mnohorakosti a plnosti (Medzinarod-
ny den materinského jazyka si svet kazdorocne pri-
pomina v zmysle vyhldsenia Organizacie Spojenych
narodov pre vzdelavanie, vedu a kulturu - UNESCO)
sa teda uskutoc¢nilo v utorok 27. februara v priesto-
roch Prednaskovej saly Univerzitnej kniznice v Bra-
tislave. Bolo logicky a zmysluplne adresované peda-
gogickym pracovnikom v oblasti slovenského jazyka
a literatuary, jazykovedy a translatologie, ucitelom slo-
venského jazyka ako cudzieho jazyka, metodikom -
uditelom profesijného rozvoja a vysokoskolskym $tu-
dentom. Hned na tvod treba uviest, Ze zaujem bol
velky a bolo nielen prijemné, ale aj dolezité, v sale vi-
diet vela mladych ludi, $tudentov, ktori pozorne a so
zaujmom sledovali jednotlivé prispevky viacerych
odbornikov. Zaroven je mimoriadne dolezité a signi-
fikantné, Ze Ministerstvo kultary Slovenskej republi-
ky povazuje Medzinarodny den materinského jazyka
za vhodnu prilezitost na zvySovanie celospolocen-
ského povedomia o materinskom jazyku ako o za-
kladnom prvku nehmotného kultdrneho dediéstva.
Aj ako prilezitost na ochranu a rozvoj kvalitativnej
urovne slovenského jazyka. Dopoludnie otvorila svo-
jim prihovorom ministerka kultiry SR Martina Sim-
kovicova. ,,Nie vZdy si hodnotu rodnej reci dostatocne
uvedomujeme, a to napriek tomu, ze je zdkladnym
prvkom ndsho nehmotného kultiirneho dedicstva. Ked
ideme do novej prdce, casto sa nds pytaju, aky cudzi
jazyk ovlddame. To, ¢i dokonale pozndme ten nds ma-
terinsky, sa nds pytajii iba vo vynimocnych pripadoch.
Potom sme svedkami toho, Ze nase deti a mladez ovld-
daju vsetky anglické alebo nemecké vyrazy a skratky,
ale nevedia poriadne po slovensky. A z toho mi je ako
ministerke kultiry smutno,“ uviedla ministerka Sim-
kovic¢ova. V danej suvislosti pripomenula aj to, ze mi-
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nisterstvo kultiry ako ustredny organ $tatnej spravy
v oblasti starostlivosti o $tatny jazyk vnima Medzina-
rodny den materinského jazyka ako jedine¢nu prile-
zitost dat do pozornosti dolezitost nasho slovenského
jazyka.

Narodny jazyk v programovom vyhlaseni vlady

»Ved napokon aj v samotnom programovom vyhldseni
vlady sme sa prihldasili k tomu, Ze mdme zdujem ochra-
niovat a rozvijat jeho kvalitativnu tiroven. Chceme pre-
to podporovat vedecké jazykovedné institiicie s cielom
zachovat pestrost a origindlne slovd spisovného jazyka
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tak v spolocnosti, ako aj v oficidlnej komunikdcii ve-
rejnych institicii,“ povedala ministerka. Zaroven do-
dala, Ze veri, ze aj tato konferencia prispeje k tomu,
k ¢omu sa sucasné vedenie rezortu kultdry hrdo
hlasi, a tym je prehlbovanie Grovne kultdry v oblasti
materinského jazyka. Po nej vystupili viaceri odbor-
nici. Profesor Jan Kacala hovoril o Krdtkom slovniku
slovenského jazyka, Iveta Valentova o $tandardizacii
zemepisnych ndzvov, Jilius Lomencik o aktudlnom
stave jazykovej kultury vo vysokom $kolstve, Ludmi-
la Liptdkova o novom kurikule v oblasti slovenského
jazyka a literatdry. Zaujali prispevky o cudzich slo-
vach v slovencine, o slovenskom narodnom korpuse,
novych technickych normach ¢i o pozitivach a rizi-
kach pouzivania umelej inteligencie v rozvoji jazyka.

Pocas samotnej konferencie aj prestavok bolo vi-
diet a pocut diskutujucich, zaznievali otazky, pred-
nasajuci odpovedali. Skratka, ucastnici konferencie
V ndruci jazyka preberali prave pocuté, diskutovali
o svojich skusenostiach aj moznostiach vyuzitia na-
dobudnutych vedomosti a informacii. Medzinarodny
den materinského jazyka na Slovensku mal v roku
2024 svoje dostojné miesto. Verime, Ze to tak bude
aj v roku 2025, a to aj s aktivnou ucastou Slovenskej
narodnej kniznice v Martine, ktora ma ¢o povedat
ustami svojich odbornych pracovnikov a bohatych
predmetnych fondov, napriklad v Literarnom archive
¢i Literarnom muzeu SNK.
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